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Aniszi Kalmén:

Magyar szinész vagyok
Erdélyben — Varga Vilmos,
Kiss Studio Alapitvany, 2014.

Magyar
szinész
Erdélyben

Az elsd vilaghabort kovetd békediktatum az elcsa-
tolt tertileteken valsagos helyzetbe sodorta a szinhdzi
¢letet. Az egykori szinhazlatogatok koziil sokan va-
lamelyik budapesti rendezd palyaudvaron éltek va-
gonlakoként hosszi éveken keresztiil. Akik ottho-
nukban maradhattak, azok napi megélhetési gondok-
kal kiiszkodtek szinészként és szinhazlatogatoként.

A kolozsvari tarsulat az 1906-ban felavatott épii-
lett6l — sok kitling eldéadas utan — 1919. szeptember
30-an a Hamlet eldadésaval bucstzott. Oktober 1-jei
hataridével at kellett adni roman el6adasok céljara.
A cimszerepet jatszO szinész-igazgatd utolsd szavai
a szinpadon: ,,En meghalok, te élsz, gy6zd meg fel6-
lem, / Es igaz tigyem fel6] a kétkedSket.”

A tarsulat mas épiiletben tovabb mitk6dott a rosz-
szabbodd gazdasagi koriilmények ellenére. Az irdk
1926-0s marosvécsi talalkozdjanak V. szamu hataro-
zata szerint: ,,Minthogy a szinhaz jelenti a legk6zvet-
lenebb kapcsolatot a miivészeti alkotds és a kozonség
kozott, €s igy az egyetemes, mint a magyar miiveld-
dés szempontjabol nélkiilozhetetlen tényezo, hangsu-
lyozzuk azt, hogy a szinjatszas iigye szervesen Ossze
van forrva az erdélyi magyarsag elsérendi érdekei-
vel. Azért az egybegyiilt irok sziikségesnek tartjak,
hogy kisebbségi életlink dsszes szellemi és gazdasa-
gi erdi Osszefogjanak az erdélyi magyar szinjatszas
tamogatasara és valsaganak gyokeres megoldasara.”

A harmincas évekbdl a kozelmultba érkezve adja
magat a kérdés: milyennek latjuk most, néhany évti-
zed tavlatabol a hatvanas, hetvenes, esetleg a nyolcva-
nas évek erdélyi szinhazat?

A kérdés megvalaszolasakor segitségiinkre van
Aniszi Kalman, az ir6 és Varga Vilmos, a szinmiivész.
Kényviik cime (amelyhez az el6szot Kocsis Istvan
irta): Magyar szinész vagyok Erdélyben. A konyvvel
¢s szerzoivel az elsd olvasoi — a kortars magyar iroda-
lom mér-mar szakralisnak mondhat6 bemutatohelyén
—abudai varbeli Litea konyvszalonban talalkozhattak.

A forméjat tekintve is gondosan kivitelezett, szép
konyv Nagyvaradrol, az Europrint nyomd4jabol ér-
kezett. Cimlapjan a cimszerepld Varga Vilmos latha-
to, jobb kezében egy halantékara szoritott, felhuzott
ravaszu revolverrel. A masik keze a fiile kozelében a
fejére mutat. A szituacio 6nmagaban dramai, az arc-
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kifejezés ezt a hatast erdsiti. A kép
a mivészt Szakal Dani szerepében
lattatja Paskandi Géza A bosszudallo
kapus cimii abszurdoidjaban. Ani-
szi Kalman konyve miifajanak
meghatarozasakor tobb miifajt em-
lithetiink. Emlékirat? Kismonog-
rafia? Vallomas? M¢élyinterju?

Curriculum vitae? Esszék és no-

vellak egytittese? Pikareszk regény? Szinhaz-
torténeti dokumentum? Korrajz a teatrum vilagaban?

Az ir6 Aniszi Kalman és a féhds-interjualany Varga
Vilmos kommunikacios kapcsolatat a kozos sziil6fold-
¢lmény és a kortarsként atélt és foldolgozott torténe-
lem, az évtizedek emlékeire épiild baratsdg hatarozza
meg. Ebbdl is adodik a beszédmad, a stilus természe-
tessége, kozvetlensége, ami egyrészt az iroi jellemzés
eszkoze, masrészt a szinmiivész ,,szeretném magam
megmutatni” onjellemzésének kiteljesitése.

A konyv szerkezetét a linearis vonalvezetés és a sok
— viszonylag rovid — fejezetbdl allé mozaikos felépi-
tés jellemzi. Ez az események pergd, cselekményes
megjelenitését hozza — ami az olvasoi érdeklodést fo-
lyamatosan ¢ébren tartja. A talalo, frappans fejezetci-
mek — a kronologikus felépités szerinti olvasas utan
— lehet6ve teszik az egyes epizodokra vald visszala-
pozast. A vizualitast, a képszerii szovegformalast jol
egészitik ki a fekete-fehér és szines illusztraciok.

A konyv elsé harmada regényes ¢életrajz epizddok
fiizérébol, az ¢életutat, a miivészi palyat, az emberis-
meretet meghatarozo élmények sokasagaval. Eletve-
sz€lyek ¢és életmentések, az édesanya bebortonzése
(a hegyhazkovacsi templomban rejtegetett zaszIlo mi-
att), a korai gyerekkor falusi élményei, a nagyvaradi
varosszéle, a serdiilo kamasz és fiatalember — itt-ott
pikareszk regénybe ill6 — kalandjai és megprobalta-
tasai. Mind municié a késébbi szinészi palydhoz.

Varga Vilmos szinmivészi palyaja harom erds
fonalbdl sodrodik egésszé. Az elso a szinpad, a szi-
nészi jaték. A masik a rendez6i munka, a harmadik
a témak koré szerkesztett versek €s prozai miivek elo-
adomiivészi bemutatasa, a podium.

Aniszi Kélman e mindharom teriileten kifejtett
tevékenység visszhangjat szamos sajtokdzlemény és
olvasdi levél bemutatasaval illusztralja.

Németh Laszl6 Papucshos cimii szinmiivének pre-
miere utan az Utunkban olvashattuk: ,,Az eloadas
legemlékezetesebb pillanatait kétségkiviil a cimsze-
repet jatszo Varga Vilmos alakitdsa nytjtja. A véaradi
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szintarsulat e vezéregyénisége valosaggal lenyligoz
szinészi kvalitasainak széles skalajaval (...). Csak
oriilni lehet szinész és szerep ilyen talalkozasanak.”

A rendez6 munkajardl — Stité Andras: Vidam sira-
to egy bolyongo porszemért cimii darabjanak be-
mutatésa utan — Vastaps cimmel jelent meg kritika:
,»A szinhdz igazi linnepe, a telthaz, a mar-mar elfe-
ledett vendég, Nagyvaradon Orvendeztetett. (...)
A rendezd Varga Vilmos helyi hagyomanyokhoz kap-
csolta Siitd szovegét... (...) bihari folklort alkalma-
zott, s ez kozelebb hozta a miivet a varadi nézo szi-
véhez...”

Az el6adoémiivész elsé onallo miisora 1968. de-
cemberi bemutatoja utan szazotven eléadast ért meg.
Az Osszedllitas a cimét Szilagyi Domokos Maszek
ballada cimli versétdl kapta. ,,Varga Vilinek, aki
megvaldsitotta a lehetetlent, a verset.” A kolozsvari
eldadas utan Paskandi Géza irta ezt a mondatot a mfi-
vész milsorfiizetébe.

,»Amikor —irja egyik elemzdje — Varga Vilmos azt
mondja, hogy: En, Francois Villon, a nézében nincs
semmi kétség, hogy valoban 0 az, a Kolté beszél, ko-
nyorog, rohdg, szenved, jatszik...”

Aniszi Kalman monografikus — mélyinterju jelle-
gll — esszéregényében a szinmiivész mellett az irdtars
Varga Vilmost is bemutatja. Méltan, hiszen a korabbi
két konyv, A Pecepartrol jottem és a Szot fogadtam
Madachnak, valamint a Kiss Torék Ildikoval kozos
Mesterségiink a szo cimii kétet mellett és utdn nap-
jaink nagyvaradi publicisztikdjaban is talalkozunk
vele. Tudjuk jol, hogy Ady ¢és a Holnap varosaban
mindig rangja volt és lesz az Ujsagirasnak. Varga
Vilmos a Bihari Naploban és a Faklyaban Noteszla-
pok és Szinhazi noteszlapok cimen publikal.

Varga Vilmos és miivésztarsa, Kiss Torék Ildiké
kozos alkotasa, a Kiss Studio Szinhaz immar két év-
tized munkagjat és sikereit orzi. ,,Sok atvirrasztott ¢j-
szaka utan — emlékezik Kiss Torék Ildiko —, az az
oriilt elhatarozasunk sziiletett, alapitsunk egy ma-
ganstudiot. (...) Mert van kdzonség, amelynek még
ma is kell a katarzis, a lélektdl 1élekig torténd nemes
jaték, mely az €l0 szinpadon mindig egyszeri és
megismételhetetlen”.

A Kiss Studi6 Szinhdz Madéach-el6adasa a szom-
széd orszdgokba és szamos nyugat-eurdpai nagy-
varosba is eljutott. Csak néhany visszajelzést idéz-
nék itt:
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,,A Tragédia eléadasa végén az arcokon csodalat iilt
a Madach-szoveg hallatan, és hosszu-hosszu tapssal
koszonték meg az eléadast a miincheni magyarok.”

,,A varadi Kiss Studio a Magyar Drama Napja tisz-
zas nélkiil allitjuk, hogy ez a népszertii szinészhazas-
par hat és fél éve miikodd miivészi vallalkozdsanak
eddig legnagyobb erdprobaja.

Aradon, nagyon is illd kérnyezetben, a belvarosi
reformatus templomban, telthaz eldtt lathattuk ven-
dégjatékukban a Tragédiat.”

,»A nagyvaradi Kiss Stidié Szinhdz iinnepet, ¢l-
ményt és vigaszt hozott a nyugati magyaroknak a ke-
leti magyaroktol. A szinész-rendez0 Varga Vilmos
nevét pedig a Dérynéé mellé kell tenni.”

2007-ben a Kiss Studié Szinhdz — a szérvanyma-
gyarsagot szolgalo szinhdzmiivészete elismeréseként
— Magyar Ordkség Dijban részesiilt.

A konyvet végigolvasva, egy-egy fejezethez oly-
kor visszalapozva a hatso boritohoz ériink. Villont
latjuk, zekéjére egy fehér madartollat ttizott. Mez-
telen nyakan nyaklanc helyett egy lazara kotott kotél
lathato. ,,Tulajdonképpen koztem €s Frangois Villon
kozott semmi kiilonbség sincs azon az 6tszdz éven
¢s azokon a csodalatosan megirt testamentumokon és
balladdkon kiviil, amiket 6 megirt és én csak elo-
adok.”

A ,,csak” sz6 — ugy tiinik — folosleges.

fgy gondolhatja az Aniszi Kalman altal is idézett
recenzens, Gurzo K. Eniko, aki a nagyvaradi Reggeli
Ujsagban irta: ,Varga Vilmos egy személyben Szé-
chenyi, Wesselényi és Szacsvay, gydztes negyven-
nyolcas, ¢€letét biton végzo, egyenes dereku honvéd-
tabornok. Reményvesztett vén cigany, s valahol
Erdélyben, ki tudja ma mar, pontosan melyik patak
partjan orok almat alvo, népe jovojéért, a magyar
nemzet értékeinek sorsaért mar ifjukoraban aggodo
poéta. Ha kell, 6riilt; ha kell, kedveséhez bucstlevelet
ir6 katona. Aradi akasztott. Ezeresztendds historia
egyetlen eléadasban. A Kiss Studio Szinhaz »fényes
ege alatt« — mondhatnok — hatalmas csillag ragyog.
Ustokos, amelynek palyaja egy paratlanul meghato
egyéni miisor.”

A Magyar szinész vagyok Erdélyben cimii konyv
varbeli bemutatojan a szinészhazaspar podium-mi-
sorat latva és hallva megbizonyosodhattunk a fentiek
igazarol. Somos Béla
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